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  ישעיהו פרק מה ישעיהו פרק מה ישעיהו פרק מה ישעיהו פרק מה 
  :  יוצר אור ובורא חש� עשה שלו� ובורא רע אני יקוק עשה כל אלה) ז(

 
  י י י י """"רשרשרשרש
  :לצדיקי� � יוצר אור ) ז(

  :לבבל וכ� עושה שלו� ובורא רע �ובורא חוש� 
  
 ק ק ק ק """"רדרדרדרד

אור ושלו�  זכר אור וחש� ושלו� ורע דבר והפכו זכר� למשל כי כ� יעשה האל ית�… �ובורא רע 
ואמר על אור ושלו� יוצר ועשה כי , וחש� ורע לבבל ורע הפ� שלו� כי השלו� טוב והמלחמה רע

והסרת הטוב , ה� מעשה ועל חש� ורע אמר בורא כי אינה דבר כי הסרת האור היא החש�
  :והשלו� הוא רע

 
Isaïe chapitre 45 
7- Je forme la lumière et crée les ténèbres, j'établis la paix et suis l'auteur du mal: moi l'Eternel, je 
fais tout cela." 

 
Rachi (Troyes 1040 – 1105) 
Il façonne la lumière : pour les justes 
Et il crée l’obscurité : Pour Babel. De même "Il fait" la paix et "Il crée la mal". 
 
Radak (Narbonne 1160 – 1235) 
Il crée le mal : le verset mentionne la lumière et l’obscurité, la paix et le mal, une chose et son 
contraire en exemple, car c’est ainsi que Dieu agit : il offre la lumière et la paix, l’obscurité et le mal 
à Babel (en choix) ; le mal étant le contraire de la paix, car la paix est bonne et la guerre mauvaise. 
Pour la lumière et la paix, il utilise les verbes "façonner" et "faire", qui traduisent des actes. Pour 
l’obscurité et le mal, il dit "créer", car ce ne sont pas des réalités concrètes ; mais l’absence de 
lumière est obscurité, et l’absence de bien et de paix est le mal. 
 
 
 
 
Traduction : Prophètes Isaïe ch. 45, v. 7 et Philippe Haddad 

 

Le Dieu créateur 
 

La création du bien et du mal 
 

La question de l’existence du mal interpelle le 
monothéisme : comment à partir de Dieu, présenté 
comme bon, le mal peut-il exister ?  
 
Le judaïsme ne peut en effet se référer à des forces du 
mal indépendantes de Dieu. Isaïe l’affirme ici sans 
équivoque.  

 


